
RIFLE PRO DIE PACKS - PRO DIE PACK, 8.6 BLACKOUT STAINLESS
STEEL

Lyman Pro dies will set a new standard for reloading die performance! Designed
for the tremendous volume of our Mark 7 presses, every aspect of these
precision dies was carefully engineered for top performance. Of course, they
work great in regular progressive presses as well as turret and single station
presses. Our first consideration was the material of the dies. Our size, seat and
crimp dies are all made of stainless steel which was chosen for its toughness and
anti-corrosion qualities. No more rusted dies! Lyman's sizing dies are equipped
with highly polished carbide rings for the ultimate in wear resistance and reduced
sizing force. In addition, the sizing dies are equipped with a springloaded
decapping rod system to ensure that the primer is forcefully ejected from the
primer pocket. Lyman's rifle sets get their famous M die neck expander, with its
famous two step expander plug for just the right amount of neck tension and case
mouth flare. The pistol sets include their flare die which are designed to allow
bullets to properly sit on the case mouth prior to seating. Next is their Micrometer
Seating die. This seating die has a micrometer adjustable seating head for
precision bullet seating length. Its floating bullet seating punch centers the bullet
on the case and eliminates excessive run-out. Finally, each set is equipped with a
taper crimp die (micrometer adjustable) to fully remove any case mouth flare and
to provide improved bullet retention. Lyman Pro dies offer more features at a
better price than any competitive dies available!

Attributes

Name: PRO DIE PACK, 8.6 BLACKOUT STAINLESS STEEL
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110526
Mfr. No.: 7701056
Cartridge: 8.6 Blackout
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 216mm
UPC: 011516710567

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der RIFLE
PRO DIE PACKS LYMAN PRO DIE PACK, 8.6
BLACKOUT STAINLESS STEEL

Einleitung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitshinweisanleitung für die RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN PRO DIE PACK, 8.6
BLACKOUT STAINLESS STEEL. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie die Dies gemäß den Anweisungen verwenden, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig die EURückrufplattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt nicht betroffen ist.
OnlineKauf: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nähe sind. Halten Sie
alle Werkzeuge und Materialien außerhalb ihrer Reichweite.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit können Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Bleiben Sie informiert über mögliche Sicherheitswarnungen über das Safety
GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausrüstung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung wie Schutzbrille und
Handschuhe, wenn Sie mit den Dies arbeiten.
Überprüfen Sie die Ausrüstung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Dies in gutem Zustand sind und keine
Beschädigungen aufweisen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie die Dies an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und
Beschädigung zu vermeiden.
Vermeiden Sie Überlastung: Verwenden Sie die Dies nicht über ihre spezifizierten Kapazitäten hinaus, um
Brüche oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Beachten Sie die Umgebung: Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich und vermeiden Sie gefährliche
Umgebungen, die das Risiko von Verletzungen erhöhen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation der Dies:

Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Installation der Dies in Ihrer Presse.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind.

Verwendung der Dies:

Beginnen Sie mit der Auswahl des richtigen Kalibers (8.6 Blackout) und stellen Sie sicher, dass die
Dies korrekt auf die Presse eingestellt sind.
Führen Sie die Materialien gemäß den Anweisungen in die Dies ein und stellen Sie sicher, dass alles
ordnungsgemäß ausgerichtet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und stellen Sie sicher, dass keine Blockierungen oder
Probleme auftreten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Dies nach jeder Verwendung, um Rückstände und Korrosion zu vermeiden.
Lagern Sie die Dies an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Kontaktieren Sie Ihre örtliche Abfallentsorgungsstelle für Informationen zur sicheren Entsorgung von
Metallabfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, die RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN PRO DIE PACK, 8.6
BLACKOUT STAINLESS STEEL sicher zu verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität. Bitte befolgen Sie alle
Anweisungen sorgfältig und zögern Sie nicht, bei Fragen oder Bedenken Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for RIFLE PRO DIE PACKS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE PRO DIE PACKS, specifically designed for the 8.6 Blackout caliber. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your reloading dies.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 8.6 Blackout
caliber.
Always use the dies in accordance with the manufacturer’s instructions.
Regularly inspect your dies for any signs of wear or damage before use.
Store the dies in a dry place to prevent corrosion.
Keep the dies out of reach of children and pets.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The dies are designed for reloading ammunition and should only be used for this purpose.
Improper use may result in damage to the dies or personal injury.

Avoiding Hazards:
Do not exceed manufacturerrecommended loads when reloading.
Always ensure that the workspace is clean and free from distractions.
Never leave the reloading process unattended.
Ensure that all components used with the dies are compatible and in good condition.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals over the age of 18. Ensure that younger users are
supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Select the appropriate die for the task (sizing, seating, crimping).
Follow the manufacturer’s instructions to properly install the die into the press.
Adjust the die settings according to the specifications for the 8.6 Blackout caliber.

Usage:

Sizing Die: Use the sizing die to resize brass cases to the correct dimensions. Ensure that cases are
clean and free of debris before resizing.
Seating Die: Use the micrometer seating die to adjust the bullet seating depth. Center the bullet on the
case before applying pressure.
Crimp Die: Use the taper crimp die to remove any case mouth flare. Ensure proper bullet retention by
checking the crimp after use.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns about the RIFLE PRO DIE PACKS, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor for assistance. Ensure you have the product information readily available for reference.

Please follow these safety instructions carefully to ensure a safe reloading experience. Your safety is our priority, and
we are committed to providing you with highquality products that meet strict safety standards.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO DIE
PACKS LYMAN PRO DIE PACK, 8.6 BLACKOUT
STAINLESS STEEL

Introduzione
Grazie per aver scelto i RIFLE PRO DIE PACKS di Lyman. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
superiori nel ricaricare munizioni. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle pratiche di sicurezza, precauzioni
specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i die di Lyman in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare irritazioni cutanee.
Tieni i die e gli strumenti di ricarica lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente i die per segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Materiale dei Die: I die sono realizzati in acciaio inossidabile. Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che
potrebbero danneggiare il materiale.
Sistema di Decapping: Assicurati che il sistema di asta di decapping a molla funzioni correttamente per
evitare malfunzionamenti.
Die di Dimensionamento: Utilizza i die di dimensionamento con attenzione per evitare di danneggiare la
cartuccia.
Die di Crimpatura: Regola il die di crimpatura a micrometro per garantire una corretta ritenzione del proiettile.
Espansore del Collo: Utilizza l'espansore del collo M die per garantire una tensione adeguata senza
compromettere la cartuccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei Die:

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
Fissa il die di dimensionamento nella pressa e stringi saldamente.
Installa l'espansore del collo M die seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il die di seduta a micrometro e regola la testa di seduta secondo le specifiche desiderate.
Infine, installa il die di crimpatura e verifica che sia regolato correttamente.

Uso dei Die:

Inizia il processo di ricarica seguendo le istruzioni per la tua pressa specifica.
Controlla frequentemente il funzionamento dei die durante l'uso.
Se noti anomalie o problemi, interrompi immediatamente l'uso e verifica i die.

Manutenzione:

Pulisci i die dopo ogni utilizzo per rimuovere polveri e residui.
Ispeziona regolarmente i die per segni di usura e sostituisci i componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci i die e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i die nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici nella tua
area.
Se i die sono danneggiati, contatta il produttore per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
ufficiale di Lyman. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per un'assistenza più
rapida.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE,
garantendo che tutte le informazioni siano chiare e facilmente comprensibili per i consumatori. Segui queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile dei RIFLE PRO DIE PACKS di Lyman.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman Pro Die Pack, 8.6
Blackout

Introduktion
Tack för att du har valt Lyman Pro Die Pack, 8.6 Blackout. Denna produkt har utformats för att ge hög precision och
prestanda vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och omladdningsutrustning.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda produkten i trånga eller osäkra utrymmen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att pressen är korrekt installerad och säkrad innan du använder den.
Använd endast de specifikationer och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att överbelasta pressen; följ de angivna gränserna för kapacitet.
Se till att inga föremål blockerar pressens rörelse.
Hantera tändhattar och krut med stor försiktighet och i enlighet med säkerhetsföreskrifter.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pressen:

Placera pressen på en stabil och säker yta.
Se till att pressen är ordentligt fastsatt och att alla skruvar och muttrar är åtdragna.
Anslut eventuella elektriska komponenter enligt tillverkarens anvisningar.

Användning av dörrarna:

Se till att storleksdörrarna är korrekt installerade i pressen.
Kontrollera att karbidringarna är rena och fria från skräp innan användning.
Justera seatingdie med mikrometerjustering för att uppnå önskad kulans seatinglängd.

Säkerhetsåtgärder under användning:

Använd alltid skyddsglasögon och handskar.
Håll händerna borta från rörliga delar under drift.
Slå av pressen när den inte används eller om du behöver göra justeringar.

Avfallsinstruktioner
Avfall och förpackningar ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinning av metallkomponenter rekommenderas där det är möjligt.
Tänk på att följa miljöskyddslagar vid bortskaffande av ammunition och kemikalier.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren via de angivna kontaktmetoderna i produktens förpackning
eller på tillverkarens officiella webbplats.



Avslutande anmärkningar
Dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att hjälpa dig att använda Lyman Pro Die Pack, 8.6 Blackout på ett säkert
och effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och njuta av en framgångsrik
omladdningsupplevelse. Tack för att du valde denna produkt!


